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CRT Electro ma elegancki i solidny ksztalt. Ergonomiczny panel przedni w polaczeniu z intuicyjnym menu
zapewnia latwy dostep i zarzadzanie zaawansowane funkcje dostepne dla uzytkownika. Ten amatorski mobilny
nadajnik-odbiornik jest specjalnie stworzony dla kierowcow i realizuje filozofi¢ innowacji oraz praktycznosc¢.

»Kluczowe funkcje” to

500 programowalnych kanatéw pamieci, identyfikowanych po edycji nazwy;

+Wyswietlacz TFT 1,44 cala

¢Funkcja VOX \
¢ Redukcja szumow Q

¢ Staranny dobdr materiatow wyzszej rangi, przyjecie najnowoczesniejszych

rozwiazan technologicznych, a takze najbardziej wydajny obieg chlodzenia, ktory Q
zapewnia stabilnos¢ i dluga zywotno$¢ wzmacniacza; °\

¢ Tryb amatorski i tryb profesjonalny dla réznych wymagan operacyjnych;

¢ Ustawienia CTCSS, DCS, DTMF, 2Tone, 5Tone dla kazdego pojedynczego kanatu; @

¢ 11 grup statego kodu skramblera plus samodefiniujacy kod skramblera;
4 kontrola jasnosci LCD;

¢ Funkcja blokady klawiszy jednostki gléwnej i mikrofonu;

¢ Funkcja kompandera;

#Czestotliwos$¢ impulsu tonowego

Informacja o wersji:
Wersja europejska: zakresy czgstotliwosci obejmuja 144-146 Mhz, 43
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OPERACIJE PODSTAWOWE:

Wilaczanie/wylaczanie zasilania

1. Obré¢ pokretto glosnosci [VOL] zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby wlaczy¢ radio, wyswietlacz
LCD radia wyswietli zaprogramowany tekst i wyda sygnat dzwiekowy.

2.Wylaczanie: obro¢ pokretto glosnosci w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, azastyszysz
,» klik”, aby wylaczy¢ radio;

Regulacja glo$nosci
Obré¢ pokretto glosnosci [VOL]zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ ,,poziom dzwicku”, a
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby go zmniejszy¢.

Przelaczanie miedzy kanalem glownym a kanalem podrzednym.

W trybie czuwania nacisnij klawisz mikrofonu [C/MAIN] lub klawisz [MAIN] na panelu przednim, aby
przetaczac sie¢ miedzy kanatem glownym a kanatem podrzednym. W lewym gormymtegu wyswietlacza LCD
zostanie wyswietlony biezacy kanal gtowny.

Dostosowanie kanalu

1. Nacisnij klawisz mikrofonu [B V/M] lub klawisz [V/M] na panelu prZé€dnim, aby przetaczy¢ radio w tryb
kanatu, nacisnij przycisk mikrofonufGORAY[DOL] [UP/ DW] lub przyeisk:(a)/(¥)na panelu przednim, aby
wybra¢ kanat w gore lub w dot.

2. W trybie kanatu wprowadz trzy cyfry za pomoca klawisza numerycznego w celu bezposredniego wyboru
(np.:001dla kanatu 1).

Regulacja czestotliwosci (tylko wersja europejska)

1. Za pomocg klawisza numerycznego: w trybie VFO mozesz-wprowadzi¢ zadang czestotliwos$é za pomoca
mikrofonu klawisz numeryczny. Na przyktad, jesli chcesza45,125 Mhz, po prostu nacisnij klawisz 1, 4, 5, 1,
2, 5, jesli cheesz145Mhz, po prostu nacisnij 1, 4, 5. WejSeigyjest niewazne, jesli czestotliwosé jest poza
zakresem.

2. Wedtug wielkosci kroku: W trybie VFO, nacismjumikrofon [ UP /[ DN ] lub panel przedni (a)/(¥]
klucz moze zmienia¢ czestotliwosé o wielkos¢ kroku,

Wielkos¢ kroku mozna zaprogramowaé programewe/od 2,5K do 50K.

Przechowywanie kanal

W stanie gotowosci naci$nij klawisz mikeofonw/'[A/FUN], w lewym gérnym rogu wyswietli si¢
L~Func”,nastepnie nacisnij [UP] przycisk, wylewym dolnym rogu wyswietlacza LCD zostanie wys$wietlony
komunikat Zapisz [Save] do XXX, teraznaci$nij przycisk [UP]/[DN], aby wybra¢ numer kanatu,
przytrzymaj przycisk [*/MONI], aby.zapisa¢ nowa czestotliwos¢ i powrdt do trybu czuwania.

Uwaga: XXX odzwierciedla numerkanahu, jesli LCD wyswietla ,,Null” pod ,,Zapisz do XXX,

oznacza, ze biezacy kanal jest pusty:

OPERACJE SKROTOWE

1.0dbieranie.

Wybierz kanat odbipru Tub“czgstotliwosci odbierania potaczenia, jesli sygnat RX jest slaby, przytrzymaj
klawisz [MONI] na'panelu przednim lub klawisz [¥*/MONI]mikrofonu, aby monitorowac¢ stabe sygnaty.
Gdy biezqcy kanal\RX-otrzyma pasujgcq nosng, ale niepasujgcq sygnalizacje. Patrz CTCSS/DCS CODE lub
Opcjonalna konfiguracja sygnalizacji .

2.Nadawanie.

Przytrzymaj~fPTT] i méw do mikrofonu. radio rozpocznie transmisje, na ekranie pojawi si¢ czerwony sygnat
TX i sita’pela. Trzymaj mikrofon okoto 2,5-5,0 em od ust i méw do mikrofonu normalnym poziomem glosu:
pomoze to w przekazaniu najlepszego sygnatu audio

3.Wylaczenie blokady szumoéw (Squelch OFF).
W trybie gotowosci naci$nij klawisz [MONI] mikrofonu lub klawisz [*/MONI]na panelu przednim, aby
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wylaczy¢ blokade szumoéw, radio bedzie monitorowac staby sygnat.

4. Alarm awaryjny

W trybie czuwania przytrzymaj klawisz [MAIN], zwolnij go, az na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ALARM,
funkcja alarmu wlaczy si¢. Programowa regula alarmu awaryjnego powinna by¢ zaprogramowana przez
oprogramowanie komputerowe

5.Blokada klawiatury

W trybie czuwania przytrzymaj klawisz [FUN] lub [A/FUN] klawisz , radio emituje dzwigk Du,
wyswietlacz LCD wyswietla LOCK. Teraz zwolnij klawisz , klawiatura jest zablokowana. Aby wylaczy¢
blokade klawiszy, przytrzymaj klawisz [FUN] lub [A/FUN] klawisz, az ustyszysz sygnaldzwickowy ,,.Du
Du”, ikona LOCK zniknie, teraz mozesz zwolni¢ klawisz.

6. Transmisja czestotliwo$ci impulséw tonowych

Przytrzymaj PTT i klawisz [ DN] bedzie transmitowac¢ wybrang wstepnie zaprograniowana czestotliwosé
impulsow tonowych.

7. Skanowanie VFO i skanowanie kanalow.

7.1. Skanowanie VFO: W trybie VFO, naci$nij klawisz mikrofonu [A/FUNT b klawisz [4?SCAN], aby
rozpocza¢ skanowanie VFO. Jesli radio ma program czestotliwosci PLIPHEY ,PL2, PH2, PH2 (na dole listy
kanatéw), skanowanie VFO bedzie pomiedzy PL1-PL2 i PL2-PH2.

7.2 . Skanowanie kanatow: W trybie kanatéw nacisnij klawisz mikrofonu TA/FUN], a nastepnie nacisnij
klawisz [4/SCAN] , aby rozpoczaé skanowanie kanalow. Ustawiefiiasskanowania kanatow nalezy
zaprogramowaé za pomocg oprogramowania komputerowego.

8. Sterowanie wlaczaniem/wylaczaniem VOX

W trybie gotowosci przytrzymaj klawisz [ V / M ), az wyswietlacz LCD wyswietli ikong VOX, powtdrz ten
krok lub ponownie wigcz radio, aby wylaczy¢ funkcje VOX,

Uwaga: Przed wlaczeniem VOX nalezy ustawi¢ poziom VOX w 26 menu.

Naci$nij klawisz mikrofonu [A/FUN], a nastg¢pni¢-Klawisz numeryczny, aby szybko wprowadzi¢ nastepujace
funkcje, a nastepnie nacisnij klawiszZfUPY[DN }raby/wybra¢ wartos¢. Nacisnij klawiszZf PTT)lub klawisz do
zapisania.

Nr |Nazwa funkcji Kombinacja przyciskow
1 Ustawienie poziomu Squelch [A/FUN]+[1/SQL]

2 Opcjonalne ustawienie sygnalizacji [A/FUN]+[2/TONE]
3 Przeskoczenie skanowani¢ [A/FUN]+[3/SKIP]
4 Skanowanie [A/FUN]+[4/SCAN]
5 Blokada kanatu zajgtego [A/FUN]+[5/BLK]
6 | Odwrdcenie czestothwosci [A/FUN]+[6?REV]
7 | Time out Time [A/FUN]+[7/TOT]

8 | Wilaczenie/wytacezenie podkanatu [A/FUN]+[8/SUB]

9 Kierungk ‘przesunigcia [A/FUN]+[9/RPT]
10 | Funkejasmenu [A/FUN]+[*/MON]
11 | Ustawienie mocy [A/FUN]+O/POW]
12 | Podswietlenie LCD [A/FUN]+ #/LAM]
13 | Sprawdzenie kodu DTMF [A/FUN]+[D/DIL]




W trybie sprawdzania DTMF.

Kiedy sprawdzasz kod DTMF, nacis$nij PTT bedzie wystany aktualny kod DTMF. Aby poprawi¢ kod DTMF,
nacis$nij klawisz [A/FUN] , a nastepnie nacisnij klawisz [O/POW] , aby przejs¢ do trybu edycji. W trybie
sprawdzania DTMF wprowadz kod DTMF za pomoca klawiszy numerycznych, a nast¢pnie naci$nij PTT,
aby przesta¢ kod i zapisac.

USTAWIENIE FUNCJI

1. Zapomoca przyciskéw na panelu pzrednim.
1.1 — Nacisnij przycisk [FUN] , aby wejs¢ menu.
1.2 Nacisnij przycisk __~_ [V/M] lub [MAIN], aby wybra¢ funkcje.
1.3 Nacisnij przycisk -4/ .Y aby wybraé warto$é.
1.4 Nacisnij przycisk [FUN] lub [MON], aby zatwierdzi¢ i wyjs¢.
Uwaga: Podczas ustawiania kodu DCS klawisz [MON] stuzy do przetaczania migdzy kodém dodatnim i
odwrotnym.

2. Zapomoca przyciskow na mikrofonie.
2.1 Nacisnij przycisk [A/FUN] oraz przycisk [*/MON], aby wejsc w~ment.
2.2 Nacisnij [B/VM] Iub przycisk [C/MAIN] , aby wybraé funkcjg”
2.3 Nacisnij [Up]/[DN], aby wybrc wartos¢.
2.4 Nacisnij [D/DIL], aby zapisac i wyjs¢ z menu.
Uwaga: Podczas ustawiania kodu DCS, klawisz [1/SQL] stuzy do przetaczania migdzy kodem dodatnim i
odwrotnym. [3/SKIP] klucz do wyboru specjalnego DCS.

Lista funkcji

Nr Nazwa funkcji Warto$¢é ustawienia

1 TX CTC/DCS 67Hz~254.1Hz,\OOON~7771

2 RX CTC/DCS 67Hz~254.1Hz, 000N~7771

3 TX/.IRX CTC/DCS 67Hz~254.1Hz. 000N~777I
4 Opcjonalny sygnat OFF."DIMF. 2Tone. 5Tone
5 Tryb Squelch SQ\\ CI/DCS. Tone. C&T. C/T
6 Krok przesuniecia 2:5KS0K

7 Szerokos¢ pasma WIDE (25K) (szerokie. NARROW (12.5K) (waskie)
8 Odwrdcenie ON/OFF (wlaczone/wytaczone)

9 Rozmowa wokot (Talk drfoud) | ON/OFF (wlaczone/wylaczone)
10 Przesuniecie czestotliwosci 0~70MHz

11 Blokada kanahu Zathego OFF. REPEATER. BUSY (wylaczona/odwrucona/zajety)
12 Nazwa kanatu 0~z

13 X ON, OFF ( wlaczone, wylaczone)
14 Scrambleti(szyfrowanie) 1~11, edycja, OFF (wlaczone)

15 Companer ON, OFF (wlaczone/wylaczone)
16 NCereduKcja zaktocen) On , OFF (wlaczone/wylaczone)
17 5Tone 1~100, nacisni PTT ,aby nadawaé
18 2TONE 1~32, nacis$nij PTT , aby nadawa¢
19 Wyswietleanie pod kanatu FREQ, VOLT, OFF

20 Dzwiek przyciskow ON /OFF (wlaczone/wylaczone)
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Nr  |Nazwa funkcji Warto$¢ ustawienia

21 Time out Time (TOT) 1~30 min, OFF

22 DMFT czas nadawania 50ms~500ms

23 Poziom blokady szuméw OFF, 1~9
(Squelch)

24 Przerwa w skanowaniu 5ST, 10ST, 15ST, 2 SP

25 Podswietlenie wyswitlacza LCD | 1~5

26 Poziom VOX OFF, 1-9

27 Opoxnienie VOX 0.5-5sekund

28 Czestotliwos¢ tondOw 1750Hz. 2100Hz. 1000Hz. 1450Hz
czestotliwosci

29 Wyswietlanie kanatu FREQ 9czestotliwos¢), CH (nr kanatu), NAMEN(hazwa)

30 Reset Factory (fabrycznych) , INITIALIZE, (domyslne)

PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH.
Jesli radio wydaje sie dziata¢ nieprawidlowo z powodu nieprawidlowej obstugi lub konfiguracji, ta funkcja
przywroci wszystkie ustawienia i kanaly do ustawien fabrycznychs

Na panelu pzrednim nacisnij pzrycisk [MAIN], aby wejs€ w menu.

Nacis$nij [V/M] lub [MAIN] aby wybra¢ nr funcji 27~

Nacisnij (a)/(¥] aby wybra¢ ,,FACTORY?”

Przytrzymaj przycisk [FUN], do czasu gdy radio.wlaczy si¢ ponownie — wszelkie ustawienia
zostang przywrocone do ustawien fabrycznych.

Jesli wybierzesz ,,INITIALIZE” , tylko wartos¢ uStawienia funkcji zostanie przywrocona do ustawien
domyslnych.

AW N —

SPECYFIKACJA

OGOLNE

Wersja Europejska: TX/RX: 144-146MHz, 430-440MHz
Wersja USA: TX1:462.5625-462.7215MHz (5w)
TX2:462.550-467.725MHz

RX:1\36-174MHz, 400-480MHz

Zakres czestotliwosci

Krok kanalu Wesja Europejska:25K ( szerokie pasmo) 12.5K ( waskie pasmo)

Wersja USA: 12.5K

[los¢ kanaléw 500

Zasilanie DC 13.8V +/-15%

Squelch Carrier/CTCSS/DCS/5TONE/2TONE/DTMF
Stapilnosc czestotliwosci +/- 2.5ppm

Temperatuga pracy -20C ~+60C

Wymiary: 124x101x36mm

Waga 0,45 kg




ODBIORNIK

Szerokie (W) pasmo Waskie (N) pasmo
Czuto$é (12dB Sinad) <0.25uv >< <0.35uV
Selektywno$¢ sasiednich kanatow <70dB <60dB

Odpowiedz audio +1 ~-3 dB ~(0.3~3KHz) +1~~-3dB (0.3~2.55KHz)
Szumy i hatasy >45dB > 40dB
Zakldcenia audio <3%
Moc wyj$cia audio >W@10%
NADAINIK
Szerokie (W) pasmo Waskie (N) pasmio:
Moc — wersja EU UHF >18W VHF >20W,
Moc — wersja USA - 462.5625-462.7125MHz (5W)
462,550-467.725MHz (18W)
Moc sasiedniego kanatu >70dB >60dB.
Modulacja 16 KOF3E L KDF3E
Szumy i hatasy >40dB >)36dB
Emisja fatszywa >60dB > 60dB

Audio response

+1~-3dB(0.3~3KHz)

+1~-3dB(0.3~2.55KHz)

Zaklocenia adudio

<5%

Cer

DECLARATION OF CONFORMITY N° 200238

Ce

We hereby declare under our responsability that the product :

Brand : CRT

Model ELECTRO UV Ham Radio Mobile radio

144-146 MHz/430-440 MHz

Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of

Directive : RED 2014/53/EU and following norms

EN 62368-1 :2014+A11 :2017
EN 50665 :2017
EN 62311 :2020
EN 55035 :2017
EN 55032 :2015

ETSIEN 301 489-15 V2.2.1 (2019-04)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
Draft ETSI EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)
ETSI EN 3032 345-1 V1.1.1. (2018-06)
ETSIEN 301 783 V2.1.1 (2016-01)

C.R.T. FRANCE INTERNATIONAL S.A.S.
Route de Pagny - 21250 SEURRE - FRANCE

Capital de 1000 000 euros

Tél 03 80 26 91 91 - Fax : 03 80 26 91 00
E-mail : superstar@crtfrance.com

Web site : www.crtfrance.com
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M. CELESTRANO F.
PRESIDENT
LE 06/11/2020




